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SUUNISED PARAST UHENDKUNINGRIIGILT ELi LEPINGU ARTIKLI 50 KOHASE
TEATE SAAMIST

29. miirtsil 2017 sai Euroopa Ulemkogu Uhendkuningriigilt teate tema kavatsuse kohta astuda vilja
Euroopa Liidust ja Euratomist. See teeb voimalikuks alustada aluslepingus ette ndhtud

labirdakimisi.

Euroopa integratsioon on toonud Euroopasse rahu ja joukuse ning on voimaldanud teha kiiresti
muutuvas maailmas seniolematul tasemel ja ulatuses koostddd iihist huvi pakkuvates kiisimustes.
Seepirast on liidu iildine eesmirk nende lébirddkimiste kéigus seista liidu ning selle kodanike,

ettevotete ja litkmesriikide huvide eest.

Uhendkuningriigi otsus liidust lahkuda tekitab suurt ebakindlust, mis vdib potentsiaalselt
pohjustada segadust, eelkdige Uhendkuningriigis, kuid vihemal méral ka teistes liikmesriikides.
Kodanikud, kes on rajanud oma elu Uhendkuningriigi ELi liikmesusest tulenevatele digustele,
seisavad silmitsi voimalusega nendest digustest ilma jddda. Ettevotted ja muud sidusriihmad
kaotavad ELi diguse pakutava prognoositavuse ja kindluse. See mdjutab ka avaliku sektori asutusi.
Seda silmas pidades tuleb meil vdtta protsessi suhtes etapiviisiline 1dhenemisviis, milles seatakse
esikohale liidust korrakohaselt véljaastumine. Riiklikud ametiasutused, ettevotted ja muud
sidusriihmad peaksid astuma kdik vajalikud sammud, et valmistuda ette Uhendkuningriigi

viljaastumisest tulenevateks tagajiargedeks.

Nende labirddkimiste kédigus séilitab liit oma iihtsuse ja tegutseb iihtse tervikuna, eesmargiga
saavutada tulemus, mis on diglane ja erapooletu kodigi liikmesriikide suhtes ning tema kodanike
huvides. Ta on konstruktiivne ja piitiab jouda kokkuleppele. See on mdlema poole parimates
huvides. Liit teeb selle tulemuse saavutamiseks kovasti t66d, kuid valmistab ennast samuti ette

olukorraga toimetulekuks juhul, kui ldbirddkimised peaksid ebadnnestuma.
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Kéesolevates suunistes méératakse kindlaks raamistik ELi lepingu artikli 50 alusel ldbirddkimiste

pidamiseks ning esitatakse lildised seisukohad ja pohimdtted, mida liit 1dbirddkimiste kédigus jargib.
Sellega seoses tervitab Euroopa Ulemkogu Euroopa Parlamendi 5. aprilli 2017. aasta resolutsiooni.
Euroopa Ulemkogu tegeleb selle kiisimusega pidevalt ja vajaduse korral ajakohastab neid suuniseid

labirddkimiste kdigus. Vastavalt sellele kohandatakse labirdakimisjuhiseid.
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ULDPOHIMOTTED

Euroopa Ulemkogu lihtub ka edaspidi riigipeade ja valitsusjuhtide ning Euroopa Ulemkogu
eesistuja ja Euroopa Komisjoni presidendi 29. juuni 2016. aasta avalduses esitatud
pdhimdtetest. Ulemkogu kordab taas, et ta soovib niha Uhendkuningriiki tulevikus oma
lihedase partnerina. Peale selle kordab iilemkogu, et mis tahes kokkulepe Uhendkuningriigiga
peab pdhinema diguste ja kohustuste tasakaalul ning tagama vdrdsed vdimalused. Uhtse turu
terviklikkuse sdilitamine vilistab sektoripdhisele 1dhenemisviisile tugineva osalemise. Liitu
mittekuuluval riigil, kes ei tdida samu kohustusi mis liitkmesriik, ei saa olla samu digusi ja
hiivesid, mis on litkmesriigil. Sellega seoses peab Euroopa Ulemkogu tervitatavaks asjaolu, et
Uhendkuningriigi valitsus tunnistab, et iihtse turu neli vabadust on jagamatud ja et nende
puhul ei saa toimuda parimate palade véljanoppimist. Liit sédilitab autonoomsuse, mis

puudutab tema otsustusprotsessi ning Euroopa Liidu Kohtu rolli.

ELi lepingu artikli 50 kohased labirddkimised peetakse ldbipaistvalt ja {ihtse paketina.
Tuginedes pohimottele, et milleski ei ole kokku lepitud enne, kui kdiges on kokku lepitud, ei
saa iliksikkiisimusi lahendada eraldi. Liit votab ldbirddkimiste suhtes iihtse seisukoha ning
peab Uhendkuningriigiga dialoogi iiksnes kiesolevates suunistes ja libirdikimisjuhistes
kehtestatud kanalite kaudu. Niisiis — et liidu seisukohta mitte ndrgendada — ei hakata pidama
Uhendkuningriigi liidust viljaastumisega seotud kiisimustes eraldi lidbirdikimisi konkreetsete

liikmesriikide ja Uhendkuningriigi vahel.

Eespool esitatud tildpdhimdtteid tuleks samavédrselt kohaldada nii korrakohase viljaastumise
iile peetavate labirddkimiste, tulevaste suhete raamistiku iile peetavate esialgsete ja

ettevalmistavate arutelude kui ka mis tahes tleminekukorra suhtes.
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ETAPIVIISILINE LAHENEMINE LABIRAAKIMISTELE

Viljaastumise kuupdeval 15peb aluslepingute kohaldamine Uhendkuningriigi, tema praeguse
seisuga liiduga assotsieerunud lilemeremaade ja -territooriumide ning selliste territooriumide
suhtes, kelle vilissuhete eest Uhendkuningriik vastutab. Libiriikimiste peacesmirk on tagada
Uhendkuningriigi korrakohane viljaastumine, et vihendada ebakindlust ja minimeerida

niipalju kui voimalik sellest kiirest muutusest tulenevat segadust.
Seetottu on ldbirdékimiste esimese etapi eesmark:

— tagada kodanikele, ettevotetele, sidusrithmadele ja rahvusvahelistele partneritele
vdimalikult suur selgus ja diguskindlus seoses Uhendkuningriigi liidust viljaastumise

kohese mojuga;

- lahutada Uhendkuningriik liidust ning vabastada ta kdigist digustest ja kohustustest, mis

on Uhendkuningriigil tulenevalt liikmesriigina antud lubadustest.

Euroopa Ulemkogu jilgib tihelepanelikult edusamme ning teeb otsuse selle kohta, kas edu on

olnud piisav, et litkkuda ldbirdékimistega edasi jargmisesse etappi.

Kuigi lepingu liidu ja Uhendkuningriigi tulevaste suhete kohta saab viimistleda ja sdlmida
iiksnes siis, kui Uhendkuningriigist on saanud kolmas riik, ndutakse ELi lepingu artikliga 50,
et véljaastumise korras voetaks arvesse véljaastuva riigi ja liidu tulevaste suhete raamistikku.
Selleks tuleks tildine arusaamine tulevaste suhete raamistikust médrata kindlaks ELi lepingu
artikli 50 kohaste l1adbirddkimiste teises etapis. Me oleme valmis alustama sel eesmargil
esialgseid ja ettevalmistavaid arutelusid ELi lepingu artikli 50 kohaste 1dbirddkimiste
kontekstis kohe, kui Euroopa Ulemkogu otsustab, et esimeses etapis on tehtud piisavalt
edusamme selles suunas, et jouda rahuldava lepinguni, milles sitestatakse riigi korrakohase

viljaastumise kord.
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Kui see on diguslikult voimalik, voiks ldbirddkimiste kdigus madrata vajalikus ulatuses ka
kindlaks iileminekukorra, mis oleks liidu huvides, ning asjakohasel juhul ndha ette iihendustee
tulevaste suhete prognoositava raamistiku suunas, ldhtudes tehtud edusammudest. Mis tahes
selline tileminekukord peab olema selgelt médratletud ja ajaliselt piiratud ning selle suhtes
tuleb kohaldada tdhusaid joustamismehhanisme. Kui peaks kaalutama liidu acquis’
kohaldamise ajaliselt piiratud pikendamist, oleks selleks vaja kohaldada liidu regulatiivseid,

eelarve-, jirelevalve-, kohtu- ja jdustamisinstrumente ja -struktuure.

ELi lepingu artiklis 50 sétestatud kaheaastane ajavahemik 16peb 29. martsil 2019.

KORRAKOHASE VALJAASTUMISE KORDA KASITLEV LEPING

Euroopa Liidu iiks pohiaspekte on iga ELi kodaniku ja tema pereliikmete digus elada, tootada
vOi Oppida iikskoik millises ELi litkmesriigis. Koos ELi diguses ette ndhtud muude digustega
on see kujundanud miljonite inimeste elu ja valikuid. Labirdékimiste esmane prioriteet on
leppida kokku vastastikustes tagatistes, mille abil kaitsta Uhendkuningriigi liidust
viljaastumisest mdjutatud ELi ja Uhendkuningriigi kodanike ja nende pereliikmete ELi
oigusest tulenevat staatust ja digusi vdljaastumise kuupédeval. Sellised tagatised peavad olema
tohusad, joustatavad, mittediskrimineerivad ja ulatuslikud, hdlmates digust saada alaline
elamisluba pérast riigis seaduslikult elamist viie jarjestikuse aasta pikkuse perioodi jooksul.
Kodanikel peaks olema voimalik kasutada oma digusi sujuvate ja lihtsate haldusmenetluste

teel.

Uhendkuningriigi liidust lahkumine mdjutab ka Uhendkuningriigiga kauplevaid ja seal
tegutsevaid ELi ettevdtteid ning liiduga kauplevaid ja liidus tegutsevaid Uhendkuningriigi
ettevotteid. Samuti vdib viljaastumine mdjutada neid, kes on Uhendkuningriigi jatkuvat ELi
litkkmesust eeldades sdolminud lepinguid voi drikokkuleppeid voi kes osalevad ELi rahastatud
programmides. Libirddkimistega tuleks piiiida viltida digusliku vaakumi teket pérast
aluslepingute kohaldamise 16ppu Uhendkuningriigi suhtes ning vdimaluse piires viltida

kindlusetust.
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10.  Uhtne finantsarveldus — muu hulgas mitmeaastasest finantsraamistikust tulenevates ning
Euroopa Investeerimispanga (EIP), Euroopa Arengufondi (EAF) ja Euroopa Keskpangaga
(EKP) seotud kiisimustes — peaks tagama, et liit ja Uhendkuningriik tdidavad mdlemad
Uhendkuningriigi liidu liikkmeksolemise kogu perioodist tulenevad kohustused. Nimetatud

arveldus peaks holmama koik kohustused ja kohustised, sealhulgas tingimuslikud kohustised.

11. Liit on jarjekindlalt toetanud suure reede kokkuleppe kdigis osades sitestatud rahu ja
leppimise eesmérki ning rahuprotsessi saavutuste, hiivede ja kohustuste jétkuv toetamine ja
kaitsmine jadb iilimalt oluliseks. lirimaa saare ainulaadset olukorda arvestades on vaja
paindlikke ja uuenduslikke lahendusi, sealhulgas eesmérgiga viltida ranget piirikontrolli,
austades samas liidu diguskorra puutumatust. Sellega seoses peaks liit tunnistama ka
Uhendkuningriigi ja lirimaa vahelisi olemasolevaid kahepoolseid lepinguid ja kokkuleppeid,

mis on kooskdlas ELi digusega.

12.  Liit peaks Uhendkuningriigiga kokku leppima Kiiprosel asuvate Uhendkuningriigi
suverdédnsete baasipiirkondade suhtes kehtivas korras ning sellega seoses tunnistama Kiiprose
Vabariigi ja Uhendkuningriigi vahelisi kahepoolseid lepinguid ja kokkuleppeid, mis on
kooskolas ELi digusega, eelkdige seoses suverdinsetes baasipiirkondades elavate ja tootavate

ELi kodanike diguste ja huvide kaitsmisega.

13. Pirast liidust viljaastumist ei kohaldata Uhendkuningriigi suhtes enam lepinguid, mille
sOlmis liit voi mille sdlmisid liidu nimel litkmesriigid voi liit ja litkmesriigid iihiselt. Liidul on
rahvusvaheliste lepingute suhtes jatkuvalt digused ja kohustused. Sellega seoses eeldab
Euroopa Ulemkogu, et Uhendkuningriik tiidab oma osa kdigist rahvusvahelistest
lepingulistest kohustustest, mis on voetud tema ELi litkmeksoleku ajal. Sellistel juhtudel
tuleks Uhendkuningriigiga alustada konstruktiivset dialoogi asjaomaste kolmandatest riikidest
partnerite, rahvusvaheliste organisatsioonide ja konventsioonide suhtes voetava voimaliku

thise lahenemisviisi iile.
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Viljaastumislepingus tuleks samuti kdsitleda voimalikke kiisimusi, mis tekivad viljaastumise
tulemusena muudes koostoovaldkondades, sealhulgas digusalane koost6o, diguskaitse ja

julgeolek.

Kuigi Uhendkuningriigis paiknevate ELi ametite ja asutuste tulevane asukoht jiib

27 litkkmesriigile kiirelt otsustada, tuleks leida lahendused nende iileviimise holbustamiseks.

Tuleks leida diguskindlust ja vordset kohtlemist tagavad lahendused kdigi Euroopa Liidu
Kohtus Uhendkuningriigi liidust viljaastumise kuupéeval pooleli olevate kohtumenetluste
jaoks, mis puudutavad Uhendkuningriiki vdi Uhendkuningriigi fiiiisilisi voi juriidilisi isikuid.
Euroopa Liidu Kohtule peaks jadma padevus otsuste tegemiseks neis menetlustes. Samuti
tuleks leida lahendused Euroopa Komisjonis ja liidu asutustes Uhendkuningriigi liidust
viljaastumise kuupideval pooleli olevate haldusmenetluste jaoks, mis puudutavad
Uhendkuningriiki vdi Uhendkuningriigi fiiiisilisi voi juriidilisi isikuid. Lisaks tuleks ette niiha
lahendus voimaluse puhuks algatada viljaastumisjargseid haldus- voi kohtumenetlusi, mis

puudutavad enne viljaastumist ilmnenud asjaolusid.

Viljaastumisleping peaks sisaldama asjakohaseid vaidluste lahendamise mehhanisme ja
joustamismehhanisme véljaastumislepingu kohaldamise ja tdlgendamise kohta ning
nduetekohaselt piiritletud institutsioonilist korraldust, mis voimaldaks vastu votta meetmeid,
mis on vajalikud véljaastumislepingus kasitlemata olukordade lahendamiseks. Seda tuleks
teha ldhtuvalt liidu huvist kaitsta tulemuslikult oma autonoomiat ja diguskorda, sealhulgas

Euroopa Liidu Kohtu rolli.
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ESIALGSED JA ETTEVALMISTAVAD ARUTELUD LIIDU JA
UHENDKUNINGRIIGI TULEVASTE SUHETE RAAMISTIKU KOHTA

Euroopa Ulemkogu tervitab ja jagab Uhendkuningriigi soovi luua liidu ja Uhendkuningriigi
vahel tihe partnerlus pirast seda, kui Uhendkuningriik on liidust lahkunud. Ehkki liidu ja liitu
mittekuuluva riigi vahelised suhted ei saa pakkuda samu hiivesid mis liidu liikmesus, on
tugevad ja konstruktiivsed sidemed endiselt mdlema poole huvides ning peaksid sisaldama

enamat kui vaid kaubandus.

Briti valitsus on andnud teada, et tema eesmérk ei ole jddda tihtse turu litkmeks, vaid ta soovib
so0lmida Euroopa Liiduga ambitsioonika vabakaubanduslepingu. Léhtudes liidu huvidest, on
Euroopa Ulemkogu valmis alustama t66d jdoudmaks kaubanduslepinguni, mis viimistletakse ja

sdlmitakse pirast seda, kui Uhendkuningriik ei ole enam liikmesriik.

Mis tahes vabakaubandusleping peaks olema tasakaalustatud, ambitsioonikas ja ulatuslik.
Selle tulemuseks ei saa aga olla osalemine iihtsel turul voi selle osades, kuna see kahjustaks
iihtse turu terviklikkust ja nduetekohast toimimist. See peab tagama vordsed tingimused,
eelkdige konkurentsi ja riigiabi valdkonnas, ning sellega seoses sisaldama kaitset ebadiglaste
konkurentsieeliste vastu, mis saavutatakse muu hulgas maksualaste, sotsiaalsete,

keskkonnaalaste ning reguleerivate meetmete ja tavade kaudu.

Mis tahes tulevane raamistik peaks kaitsma liidu finantsstabiilsust ning jargima tema

regulatiivset ja jarelevalvealast korda ning standardeid ja tagama nende kohaldamise.

EL on valmis looma partnerluse kaubandusega mitteseotud valdkondades, eeskitt terrorismi
ja rahvusvahelise kuritegevuse vastase voitluse ning julgeoleku, kaitse ja vilispoliitika

valdkonnas.
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Tulevane partnerlus peab sisaldama asjakohaseid joustamis- ja vaidluste lahendamise

mehhanisme, mis ei mojuta liidu autonoomiat, eeskétt liidu otsustamismenetlusi.

Pirast Uhendkuningriigi lahkumist liidust ei vdi iikski ELi ja Uhendkuningriigi vaheline
leping kohalduda Gibraltari territooriumi suhtes, kui Hispaania Kuningriigi ja

Uhendkuningriigi vahel ei ole kokkulepet.

LOJAALSE KOOSTOO POHIMOTE

Kuni liidust lahkumiseni jdib Uhendkuningriik Euroopa Liidu tiisliikmeks, kellele kehtivad
koik aluslepingutes ja ELi diguses sitestatud digused ja kohustused, sealhulgas lojaalse

koostdo pohimdte.

Pidades silmas rahvusvahelist konteksti, tunnistab Euroopa Ulemkogu vajadust vdtta arvesse
Uhendkuningriigi kui véljaastuva liikmesriigi eripira, tingimusel et Uhendkuningriik tdidab
oma kohustusi ja jadb veel litkmeks olles liidu huvidele lojaalseks. Samamoodi eeldab liit, et
Uhendkuningriik tunnistab 27 liikmesriigi vajadust kohtuda ja arutada kiisimusi, mis on

seotud olukorraga pirast Uhendkuningriigi viljaastumist.

Seniks kuni Uhendkuningriik on veel liige, peab kogu kdimasolev ELi tegevus jitkuma nii
sujuvalt kui voimalik 28 liikmesriigi tasandil. Euroopa Ulemkogu on jétkuvalt pithendunud
liidu poolt endale seatud prioriteetide ambitsioonikale edendamisele. Uhendkuningriigiga
peetavad labirddkimised hoitakse lahus liidu kdimasolevast tegevusest ning need ei tohi selle

edenemist segada.

ARTIKLI 50 KOHASELT PEETAVATE LABIRAAKIMISTE MENETLUSKORD

Euroopa Ulemkogu kinnitab korra, mis esitati 27 riigipea ja valitsusjuhi 15. detsembri

2016. aasta avalduses.
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